
GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 10.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15
FDE

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float
design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced
modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec
dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk
while retaining strength and stability.   FEATURES: 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter
fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 ENHANCED 10.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049011
Mfr. No.: APRA100236C
Cartridge: -
Color: Flat Dark Earth
Finish: -
Length: 10.7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 470mm
UPC: 840014615759

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision
Gen2
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision Gen2. Diese
Handguards sind speziell für den Einsatz mit Aero Precision M4E1 EnhancedUppers konzipiert und bieten eine
verbesserte Stabilität und Genauigkeit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile unbeschädigt und korrekt montiert sind.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Handguard korrekt am Upper montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, insbesondere nach dem Schießen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzhandschuhe und Schutzbrille, während der
Installation und Nutzung.
Nutzen Sie das Produkt nur mit kompatiblen Standard MilSpecUppers.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montage und den Zustand des Handguards auf Verschleiß oder Schäden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob die BARMutter separat erworben wurde, falls erforderlich.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Montieren Sie den neuen AR15/M16 Enhanced Handguard gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen gleichmäßig fest, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.

Nutzung:3.

Verwenden Sie den Handguard nur mit einem kompatiblen Upper.
Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht blockiert wird und dass alle Bedienelemente leicht
zugänglich sind.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem autorisierten
Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15
Introduction
Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for your AR15. This product has been
designed with safety and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and handling of the handguard.

General Safety Guidelines
Ensure the handguard is compatible with your AR15/M4E1 platform. It is not suitable for the M5
.308/M5E1 platform.
Always handle firearms and firearm accessories with care and in accordance with local laws and
regulations.
Keep the handguard and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear before use.
If you suspect any defects or issues, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the handguard if it shows signs of damage, such as cracks or deformation.
Ensure that all attachments and accessories are securely mounted to prevent accidents.
Use the handguard only with compatible muzzle devices and suppressors that fit the specified inside
diameter of 1.78 inches.
When using the quick disconnect sling socket, ensure it is properly engaged before use.
Be aware of your surroundings when handling the firearm equipped with this handguard to prevent
accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Align the GEN2 Enhanced Handguard with the upper receiver, ensuring that the antirotation tabs
are properly seated.
Securely fasten the handguard using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to
the manufacturer’s specifications.
Verify that the handguard is firmly attached and does not wobble.

Usage:2.

When using the handguard, maintain a firm grip to enhance control and stability.
Utilize the scalloped rails for mounting accessories as needed, ensuring they are securely
attached.
Regularly check the tightness of all mounted accessories and the handguard itself during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard responsibly in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where possible.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product documentation.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your GEN2 Enhanced
Free Floating Handguards for AR15. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when
handling firearms and accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Handguards GEN2 ENHANCED
Introducción
Gracias por elegir los handguards GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS de Aero Precision para tu
construcción personalizada de AR15. Este manual proporciona información importante sobre la seguridad, la
instalación y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee atentamente todas las instrucciones y sigue las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el handguard esté instalado correctamente antes de usar el AR15.
Verifica que no haya daños visibles en el handguard antes de la instalación.
Mantén el handguard y el AR15 fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
el arma.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación para evitar lesiones o daños al
producto.
Uso de Dispositivos de Boca y Supresores: El diámetro interior de 1.78" está diseñado para
adaptarse a la mayoría de los dispositivos de boca y supresores de 1.5". Verifica la compatibilidad antes
de la instalación.
Bloques de Gas: Este handguard es compatible con bloques de gas de perfil bajo. Asegúrate de que
sean del tipo correcto para evitar problemas de funcionamiento.
Manejo de la Arma: Siempre maneja el AR15 con cuidado. Nunca manipules el gatillo a menos que
estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del AR15 en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el AR15 esté descargado y seguro.1.
Retira el Handguard Antiguo: Si estás reemplazando un handguard existente, retíralo2.
cuidadosamente.
Coloca el Nuevo Handguard: Alinea el handguard GEN2 ENHANCED con el receptor del AR15.3.
Fijación: Utiliza las pestañas de antirotación integradas para asegurar que el handguard se mantenga en4.
su lugar.
Verificación: Asegúrate de que el handguard esté firmemente instalado y no tenga movimientos.5.

Uso

Una vez instalado, verifica el funcionamiento del AR15 con el nuevo handguard.
Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione correctamente.
Mantén el handguard limpio y libre de escombros para un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el handguard, sigue estas pautas:

Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales de aluminio.
Eliminación Segura: Asegúrate de que el handguard esté completamente fuera de uso antes de
desecharlo.
Puntos de Recogida: Busca puntos de recogida de residuos electrónicos o de materiales reciclables en
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta con el distribuidor autorizado o
visita el sitio web de Aero Precision. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información del
producto al buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y pautas de seguridad para disfrutar
de tu handguard GEN2 ENHANCED de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour les Gardemains
Améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision
Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Ce produit est conçu pour offrir une
performance optimale tout en respectant les normes de sécurité. Il est important de suivre les instructions
cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Utilisation : Utilise toujours le gardemain dans un environnement approprié, loin de toute source de
danger.
Montage : Assuretoi que tous les accessoires sont correctement montés et sécurisés.
Démonstration : Si tu es novice, demande à un professionnel de te montrer comment utiliser le produit
en toute sécurité.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte le gardemain pour t'assurer qu'il n'y a pas de pièces
lâches ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

Installation :2.

Retire l'ancien gardemain si nécessaire.
Place le nouveau gardemain sur le récepteur supérieur amélioré M4E1.
Utilise les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
Assuretoi que le gardemain est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Utilise les points de montage MLOK ou KeyMod pour fixer les accessoires.
Vérifie régulièrement que les accessoires sont bien en place pendant l'utilisation.

Entretien :4.

Nettoie le gardemain avec un chiffon doux et sec.
Évite l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.



Instructions d'Elimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web d'Aero Precision
ou contacte directement le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et le numéro de lot à portée de
main pour faciliter le traitement de ta demande.



Istruzioni di Sicurezza per le Maniglie Free
Floating Aero Precision Gen2
Introduzione
Grazie per aver scelto le maniglie migliorate Aero Precision Gen2 per AR15. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni ottimali e comfort durante l'uso. Tuttavia, è importante seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non sovraccaricare le maniglie con accessori al di sopra delle specifiche raccomandate.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK o KeyMod.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che il tuo ricevitore superiore sia compatibile con le maniglie.

Installazione:2.

Rimuovi eventuali maniglie o accessori esistenti dal tuo AR15.
Posiziona la maniglia Aero Precision Gen2 sul ricevitore superiore.
Fissa la maniglia utilizzando il dado della canna BAR (venduto separatamente) per garantire una
corretta installazione.
Assicurati che la maniglia sia ben salda e che non ci siano movimenti.

Uso:3.

Utilizza le maniglie per un miglior controllo e stabilità durante il tiro.
Sfrutta i punti di montaggio per accessori MLOK o KeyMod per personalizzare la tua configurazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle maniglie migliorate
Aero Precision Gen2 per AR15. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo prodotto.



Bruksanvisning for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15
Introduksjon
Takk for at du valgte GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS for AR15. Dette produktet er designet for
å gi maksimal ytelse og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre en trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer eller installerer produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at alle festemidler er ordentlig strammet før bruk.
Ikke bruk produktet med tilbehør som ikke er kompatible med AR15 plattformen.
Hold produktet tørt og rent for å forhindre rust eller korrosjon.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller rengjøringsmidler som kan skade overflaten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende håndtaket fra AR15 plattformen.
Plasser GEN2 ENHANCED HANDGUARD på den ønskede posisjonen.
Bruk de medfølgende festene for å sikre håndtaket på plass.
Kontroller at håndtaket sitter tett og er stabilt før bruk.

Bruk:3.

Når du bruker AR15 med håndtaket installert, sørg for at du har et godt grep.
Unngå å trekke i håndtaket på en måte som kan forårsake skade eller ustabilitet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og bruk produktet på en ansvarlig måte.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, sørg for å avhende det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet, installasjon eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.
Det er viktig å ha informasjon fra en kvalifisert kilde for å sikre at du får den hjelpen du trenger.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er vår prioritet!



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti AR15 alustoille ja tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn. On tärkeää lukea ja ymmärtää alla olevat
turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä. Nämä ohjeet auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 alustalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennukset on tehty oikein ennen tuotteen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, momenttiavain ja mahdolliset muut asennustyökalut.

Asennus2.

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard seuraavasti:

Aseta käsikahva paikalleen.
Käytä mukana toimitettuja kiinnitysruuveja ja kiristä ne tiukasti.
Varmista, että käsikahva on kunnolla kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö3.

Kun asennus on valmis, tarkista, että kaikki osat toimivat kunnolla.
Testaa tuote turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja kierrätetty paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto. Tämä auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för GEN2 Förbättrade
Free Floating Handguards för AR15
Introduktion
Tack för att du valt AERO PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv lösning för din AR15. För att säkerställa korrekt användning och
säkerhet, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, vid installation och användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda handskyddet om det är skadat eller om det har några synliga defekter.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Var medveten om att handskyddet är specifikt för AR15/M4E1 plattformen och är inte kompatibelt med
M5 .308/M5E1 plattformen.
Använd endast kompatibla mynningstillbehör och dämpare som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet från din AR15.1.
Rengör ytan där det nya handskyddet ska installeras.2.
Placera det nya handskyddet på plats och se till att det sitter ordentligt.3.
Använd de medföljande skruvarna för att säkra handskyddet. Kontrollera att de är åtdragna enligt4.
specifikationerna.
Installera eventuella tillbehör som är kompatibla med MLOKsystemet.5.

Användning: Använd handskyddet endast för avsett ändamål. Undvik att överbelasta handskyddet med
tunga tillbehör som kan påverka balansen och säkerheten. Kontrollera handskyddet regelbundet för att
säkerställa att det är i gott skick och säkert att använda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Om produkten behöver kasseras, se till att den är ur funktion och inte kan användas igen.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller AERO PRECISION direkt. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Avslutande anmärkningar
Dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att skydda användaren och säkerställa en säker användning av AERO
PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS. Genom att följa dessa riktlinjer kan du njuta av en
säker och effektiv användning av din produkt. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av
våra produkter.



Návod k bezpečnému používání GEN2 Enhanced
Free Floating Handguards pro AR15
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení předpažbí GEN2 Enhanced Free Floating Handguards pro AR15 od společnosti
AERO PRECISION. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby předpažbí bylo nainstalováno a používáno podle pokynů výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Udržujte předpažbí mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Pravidelně kontrolujte předpažbí na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na závadu, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací zkontrolujte, zda je předpažbí kompatibilní s vaší platformou AR15.
Při instalaci se ujistěte, že všechny upevňovací prvky jsou správně utažené.
Nepoužívejte předpažbí, pokud je poškozené nebo má jakékoli viditelné defekty.
Při používání se vyvarujte kontaktu s horkými povrchy, které se mohou během střelby zahřát.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud to situace vyžaduje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zajistěte si potřebné nástroje (např. klíč na šrouby, šroubovák).
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.

Instalace:2.

Odstraňte staré předpažbí a ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu.
Umístěte nové předpažbí na zbraň a ujistěte se, že je správně umístěno.
Upevněte předpažbí pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučení výrobce.

Používání:3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je předpažbí pevně uchyceno.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop.

Pokyny k likvidaci
Předpažbí a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému prodejci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na určený kontaktní bod v EU.



Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši odpovědnost při používání našich produktů. Bezpečnost je na
prvním místě!
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